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Orgelspel 
 
Als het kleine klokje luidt, worden we stil… 
 
Welkom 
 
We gaan staan en zingen als aanvangslied Psalm 67: 1 
 
Bemoediging  
Onze hulp is in de naam van de Heer 
Die hemel en aarde gemaakt heeft 
Die trouw houdt tot in eeuwigheid 
En niet laat gaan het werk van zijn handen 
 
Stilte 
 
Groet 
Genade zij u en vrede 
van God onze Vader 
en van Jezus Christus de Heer 
Door de Heilige Geest, Amen. 
 
-we gaan zitten- 
 
A capella koorzang BVW 418 (vertaling: Ria van Hengel) 
 
Von Gott will ich nicht lassen  God wil ik niet loslaten, 
denn er lässt nicht von mir   want hij laat mij niet los, 
führt mich auf rechter Strassen  hij leidt mij over rechte wegen 
da ich sonnst irret sehr. waar ik zonder hem zeker zou verdwalen. 
Er reicht mir seine Hand;   Hij reikt me zijn hand; 
den Abend wie den Morgen  ’s avonds en ’s morgens 
tut er mich wohl versorgen   zorgt hij goed voor mij, 
sei wo ich woll im Land   waar ik me ook bevind. 
 
Lobt ihn mit Herz und Munde  Loof hem met hart en mond, 
welch’s er uns beide schenkt!  beide door hem aan ons geschonken! 
Da ist ein sel’ge Stunde,   Het is een zalig uur 
darin man sein gedenkt.   waarin men hem gedenkt. 
Sonst verdirbt alle Zeit,   Verder is alles verspilde tijd 
dir wir zubring’n auf Erden, die wij met andere dingen op aarde 

doorbrengen, 
wir sollen selig werden   we zullen zalig worden 
und bleib’n in Ewigkeit   en eeuwig leven. 
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Gebed om ontferming 
 
We zingen als glorialied Lied 657: 1, 3 en 4 
 
Gebed om het licht van de Heilige Geest 
 
Lezing uit Marcus 16: 14-20 
 
We zingen Lied 518: 1, 4 en 6 
 
Verkondiging ‘Het geloof geeft vleugels aan de ziel’ 
 
We luisteren naar Cantate BVW 37 ‘Wer da glaübet und getauft wird’ 
(vertaling: Ria van Hengel) 
 
1.Koor (SATB, strijkers, hobo d’amore 1/2, continuo) 
“Wer da gläubet und getauft wird,  Wie gelooft en gedoopt wordt, 
der wird selig werden.”   die zal zalig worden. 
 
2.Aria (Tenor, viool 1, continuo) 
Der Glaube ist das Pfand der Liebe  het geloof is het onderpand van de liefde, 
die Jesus für die Seinen hegt.  die Jezus voor de zijnen koestert. 
Drum hat er    Daarom heeft hij mij 
bloß aus Liebestriebe,   louter uit diepe liefde 
da er ins Lebensbuch mich schriebe, door mij in het levensboek in te schrijven, 
mir dieses Kleinod beilgelegt.  deze prijs geschonken. 

 
3.Aria/Duet (Sopraan, Alt, continuo) 
Herr Gott Vater, mein starker Held!  Heer God de vader, mijn sterke held! 
du hast mich ewig vor der Welt  U hebt mij eeuwig voor de wereld 
in deinem Sohn geliebet.   In uw zoon liefgehad. 
Dein Sohn hat mich ihm selbst vertraut, Uw zoon heeft mij aan hem zelf toevertrouwd, 
er ist mein Schatz, ich bin sein’ Braut, hij is mijn schat, ik ben zijn bruid, 
sehr hoch in ihm erfreuet.   Die zich zeer in hem verheugt. 
Eia, eia! Himmlisch Leben   Eia, eia! Een hemels leven 
wird er geben mir dort oben;  zal hij mij daarboven geven 
ewig soll mein Herz ihn loben.  Eeuwig moet mijn hart hem prijzen. 
 
4. Recitatief (Bas, strijkers, continuo) 
Ihr Sterblichen, verlanget ihr, mit mir O stervelingen, verlangen jullie ernaar met mij 
das Anlitz Gottes anzuschauen?  Gods aangezicht te aanschouwen? 
So dürft ihr nicht    Dan moeten jullie niet 
auf gute Werke bauen;   op goede werken vertrouwen; 
denn ob sich wohl ein Christ  want hoewel een christen zich 
muß in den guten Werken üben  in goede werken moet oefenen, 
weil es der ernste Wille Gottes ist,  omdat dat de ernstige wil van God is, 
so macht der Glaube doch allein,  maakt toch alleen het geloof 
daß wir vor Gott gerecht und selig sein. dat wij voor God rechtvaardig en zalig zijn. 
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5. Aria (Bas, srtijkers, continuo) 
Der Glaube schafft der Seele Flügel, Het geloof geeft vleugels aan de ziel, 
daß sie sich in den Himmel schwingt, zodat zij naar de hemel opstijgt, 
die Taufe ist das Gnadensiegel,  de doop is het genadezegel 
das uns den Segen Gottes bringt;  dat ons de zegen van God brengt; 
und daher heißt ein selger Christ,  en daarom is diegene een zalige christen 
wer gläubet und getaufet ist.  die gelooft en gedoopt is. 
 
6. Koraal (tutti) 
Den Glauben mir verleihe   Schenk mij het geloof 
an dein’ Sohn, Jesum Christ  in uw zoon, Jezus Christus, 
mein Sünd mir auch verzeihe  en vergeef mij ook mijn zonden 
alhier zu dieser Frist.   hier en in deze tijd. 
Du wirst mir nicht versagen,  U zult mij niet onthouden 
was du verheißen hast,   wat u hebt beloofd: 
daß er mein Sünd tu tragen  dat hij mijn zonden zal dragen 
und lös mich von der Last.   en mij zal bevrijden van de last. 

 
 
Mededelingen en aankondiging digitale collecte   
 
We zingen ‘Lied over de gaven’ 
tekst: ds. Sophie van den Berg-Hofstee; muziek: Arjan Veen 

                                                       
 
 
 
 
 
 
 
De collecteschaal met daarop symbolisch twee collectezakken (diaconie 
en Kerk en Eredienst) wordt op Tafel geplaatst. 
 
Bericht van overlijden 
Stilte 
We zingen Lied 961 
 
Dankgebed, Voorbeden, Stil gebed en Onze Vader (oecumenisch) 

Onze Vader die in de hemelen zijt, 
Uw naam worde geheiligd; 
Uw Koninkrijk kome; 
Uw wil geschiede op aarde zoals in de hemel. 
Geef ons heden ons dagelijks brood. 
En vergeef ons onze schulden 
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zoals ook wij onze schuldenaars vergeven. 
En leid ons niet in verzoeking, 
maar verlos ons van den boze. 
Want van U is het Koninkrijk 
en de kracht en de heerlijkheid 
in eeuwigheid. 
Amen. 

 
Voorafgaand aan het slotlied komen de kinderen terug uit de 
kindernevendienst en kunnen de jongsten uit de crèche gehaald worden. 
 
We zingen staande als slotlied Lied 903: 1, 3 en 6 
 
Zending en Zegen  
Amen 
 
Orgelspel 
 
Je bent van harte uitgenodigd voor een kopje koffie, thee of glaasje 
limonade in het koor. 
 
 
 
Na een korte koffiepauze luisteren wij om 11.30 uur naar  
de Cantate BWV 86 ‘Wahrlich, wahrlich, ich sage euch’ 
Deze cantate is door J.S. Bach geschreven voor deze zondag: Rogate. 
 
1. Arioso (bas, strijkers, hobo d’amore ½, continuo) 
“Wahrlich, wahrlich, ich sage euch,  Voorwaar, voorwaar, ik zeg jullie, 
so ihr den Vater etwas bitten werdet als jullie de Vader om iets vragen 
in meinem Namen,   in mijn naam, 
so wird ers euch geben.”   dan zal hij het jullie geven. 
 
2. Aria (alt, solo viool, continuo) 
Ich will doch wohl Rosen brechen,  Ik wil toch rozen plukken, 
wenn mich gleich die Dornen stechen. ook al prikken de doornen mij. 
Denn ich bin der Zuversicht,  Want ik vertrouw erop 
daß mein Bitten und mein Flehen  dat mijn bidden en mijn smeken 
Gott gewiß zu Herzen gehen,  God zeker ter harte gaan, 
weil es mir sein Wort verspricht.  want dat belooft zijn woord mij. 
 
3. Aria (sopraan, hobo d’amore ½, continuo) 
Und was der ewig gütig Gott  En wat de eeuwig goede God 
in seinem Wort versprochen hat,  in zijn woord heeft beloofd 
geschworn bei seinem Namen,  en gezworen bij zijn naam, 
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das hält und gibt er gwiß fürwahr.  daaraan houdt hij zich en dat doet hij zeker 
gestand. 
Der helf uns zu der Engel Schar  Moge de engelenschare ons daarbij helpen 
durch Jesum Christum, amen!  door Jezus Christus, amen. 
 
4. Recitatief (tenor, continuo) 
Gott macht es nicht gleich wie die Welt, God doet niet zoals de wereld, 
die viel verspricht und wenig hält;  die veel belooft en weinig nakomt; 
denn was er zusagt, muß geschehen, want wat hij belooft, moet gebeuren, 
daß man daran    zodat duidelijk wordt 
kann seine Lust und Freude sehen.  wat hem behaagt en vreugde geeft. 
 
5. Aria (tenor, strijkers, continuo) 
Gott hilft gewiß,    God helpt zeker; 
wird gleich die Hülfe aufgeschoben, als de hulp wordt uitgesteld, 
wird sie doch drum nicht aufgehoben. wordt die daarom nog niet afgesteld. 
Denn Gottes Wort bezeiget dies:  Want Gods woord betuigt dit: 
Gott hilft gewiß!    God helpt zeker! 
 
6. Koraal (tutti) 
Die Hoffnung wart' der rechten Zeit, Laat de hoop wachten op de juiste tijd 
was Gottes Wort zusaget;   voor wat Gods woord belooft; 
wenn das geschehen soll zur Freud, wanneer dat tot onze vreugde zal gebeuren, 
setzt Gott kein gwisse Tage. daarvoor heeft God geen vaste dagen 

bepaald. 
Er weiß wohl, wenns am besten ist,  Hij weet wanneer het het beste is 
und braucht an uns kein arge List;  en gebruikt bij ons geen lelijke listen, 
des solln wir ihm vertrauen.  daarin moeten we hem vertrouwen. 
 

 
Aan deze viering werkten mee: 
Ds. Christien Flier, voorganger 
Rob Hamer, ouderling 
Peter Ouwens, diaken 
Arjan Veen, muziek 
Barok Ensemble Zeist o.l.v. Paulien Kostense - cantate 
Jaap Landheer, welkom 
Frederieke Overboom, lezing 
Geen kindernevendienst ivm Kliederkerk vanmiddag 
Wilma van der Meer, crèche 
Eduard van Loenen en Jon de Gier, regie kerkTV 
Kees Dogger, koster/geluid 
Peter, Else, Lara, Suze en Ava van de Kamp, koffie na de dienst 
 
Afbeelding voorzijde: de hemelvaart van Jezus, terracotta bedekt met 
glazuur (1442-45) door Luca della Robbia (1400-1482) Duome Florence, 
volgens Marcus 16: 19 


